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Z M L U V A č. 236/2023 

uzatvorená na zabezpečenie poskytovania podpory formou dotácie z Environmentálneho fondu 
v rámci Programu ochrany prírody na rok 2023 

 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

 
(ďalej len „zmluva“)  

 
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

  

1. Environmentálny fond  

  Sídlo: Nevädzová 806/5, 821 01  Bratislava 

 Štatutárny zástupca:  Ing. Ľubomír Vačok, generálny riaditeľ 

  Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

  Číslo účtu: SK09 8180 0000 0070 0021 4051 

 SWIFT kód: SPSRSKBA 

  IČO: 30 796 491  

 DIČ: 2021925774 

 (ďalej len „fond“) 
 

2. Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 

  sídlo: Tajovského 28B, 974 01  Banská Bystrica 

  Štatutárny zástupca: RNDr. Dušan Karaska, generálny riaditeľ 

  bankové spojenie: Štátna pokladnica  

  číslo samostatného účtu: SK26 8180 0000 0070 0066 3631 

 SWIFT kód: SKSRSKBA 

  IČO: 17058520 

  DIČ: 2021526188 

(ďalej len „ŠOP SR“) 
(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 

 

 3.  Definícia pojmov 

 

dotácia POP – druh  podpory poskytovanej z prostriedkov fondu podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona 
o Environmentálnom fonde, v rámci programu POP 

POP – Program ochrany prírody 

príjemca dotácie – úspešný žiadateľ o poskytnutie dotácie POP, s ktorým ŠOP SR uzatvorila zmluvu o poskytnutí 
podpory formou dotácie za účelom poskytnutia dotácie POP 

zásobník  – tvoria ho žiadosti podané v súlade so Špecifikáciou činností pre oblasť POP na rok 2023, ktoré boli 
zaradené do zoznamu žiadostí o podporu, zo strany REF boli odporučené na schválenie ministrovi životného 
prostredia Slovenskej republiky, ale neboli podporené  

REF – Rada Environmentálneho fondu 

rozhodnutie ministra/rozhodnutia ministra – rozhodnutie/rozhodnutia ministra životného prostredia Slovenskej 
republiky o poskytnutí podpory formou dotácie POP na rok 2023 
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Špecifikácia činností pre oblasť POP - Špecifikácia činností podpory formou dotácie na rok 2023, podľa § 4 ods. 
1 písm. a) zákona o Environmentálnom fonde, oblasť: Program ochrany prírody, zverejnená fondom dňa 
08.06.2023.  

usmernenie – Usmernenie pre žiadateľov o poskytnutie podpory formou dotácie z Environmentálneho fondu 
na rok 2023 v rámci POP, ktoré vydáva ŠOP SR 

vyhláška o Environmentálnom fonde - Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 
č. 157/2005 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon o Environmentálnom fonde - zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon o finančnej kontrole a audite – zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon o rozpočtových pravidlách - zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon o verejnom obstarávaní – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

žiadateľ -  právnická osoba/fyzická osoba, ktorá nevykonáva hospodársku činnosť, ktorá je v zmysle zákona 
o Environmentálnom fonde a Špecifikácie činností pre oblasť POP oprávneným žiadateľom na poskytnutie dotácie 
POP 

žiadosť - dokument, ktorý pozostáva z formulára žiadosti o poskytnutie dotácie POP a povinných príloh, a ktorým 
žiadateľ žiada o poskytnutie podpory formou dotácie POP   

 
 

Článok II. 
Účel zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na účely zabezpečenia a realizácie podpory formou dotácie POP ako nástroja 
environmentálnej politiky za účelom zabezpečenia starostlivosti o chránené časti prírody a krajiny Slovenska, 
podporiť ochranu prírody, krajiny a pozitívny vzťah obyvateľstva k nej. Cieľom programu ochrany prírody je  
vytvoriť vhodné odborné predpoklady podpory rozvoja zdravého životného prostredia, zachovávanie prírodných 
hodnôt a vzdelávanie v oblasti ochrany prírody formou environmentálnej výchovy. 

2. Na základe plánu hlavných úloh ŠOP SR 2023, schváleného na porade vedenia Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky konanej dňa 12.12.2022 (kontrakt PHÚ vedený pod číslom 343/2022/6.1  
zo dňa 7.2.2023) bola ŠOP SR ustanovená za výkonného, odborného a organizačného garanta 
zabezpečujúceho vecnú a finančnú administráciu poskytovania dotácií v rámci POP na rok 2023.  

 
 

Článok III. 
Predmet zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ŠOP SR bude na základe a za podmienok uvedených v tejto zmluve vo svojom 
mene zabezpečovať a realizovať pre fond podporu formou dotácie POP. ŠOP SR bude subjektom,      
prostredníctvom ktorého budú dotácie POP poskytované príjemcom dotácie v zmysle a za podmienok 
uvedených v dokumente Špecifikácia činností pre oblasť POP. 

2. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností medzi zmluvnými stranami, ako aj vymedzenie 
rozsahu oprávnení ŠOP SR v rámci zabezpečenia predzmluvnej, zmluvnej, vecnej, finančnej a kontrolnej 
realizácie dotácií POP. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že proces poskytovania podpory formou dotácie z fondu sa riadi najmä: 

- ustanoveniami zákona o Environmentálnom fonde, 
- vyhláškou o Environmentálnom fonde,  
- dokumentom Špecifikácia činností pre oblasť POP 
- usmernením.  
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Článok IV. 
Práva a povinnosti ŠOP SR 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ŠOP SR  je  na základe tejto zmluvy oprávnená za účelom realizácie 
a  poskytovania podpory formou dotácie POP na rok 2023, vykonávať nasledovné činnosti: 

a) usmerňovanie, poskytovanie informácií a konzultácií žiadateľom, 
b) príprava formulárov žiadostí, 
c) príjem žiadostí od žiadateľov, ich registrácia a evidencia,  
d) kontrola úplnosti, vecnej, formálnej a obsahovej správnosti a včasnosti podaných žiadostí a ich 

kompletizácia v zmysle zákona o Environmentálnom fonde, vyhlášky o Environmentálnom fonde 
a Špecifikácie činností pre oblasť POP, 

e) odborné hodnotenie jednotlivých projektov žiadateľov podľa fondom a ŠOP SR vopred dohodnutej 
metodiky,  

f) príprava podkladov pre rokovanie REF vo vzťahu k projektom podaným v rámci oblasti POP spolu 
so žiadosťou pre vytvorenie zásobníka a následne pre rozhodovanie ministra,  

g) vyhotovenie zoznamu rozhodnutí ministra a jeho zverejnenie na webovom sídle: 
https://pop.sopsr.sk/dotacie/  a bezodkladne o tom informovať fond, 

h) vytvorenie zásobníka a jeho použitie v prípade, ak sa v priebehu roku 2023 zistí nedočerpanie finančných 
prostriedkov určených na poskytovanie dotácie POP v zmysle čl. V. bod 1 tejto zmluvy. V takom prípade 
ŠOP SR vyberie zo zásobníka žiadosti, v ktorých súčet požadovanej výšky dotácie nepresiahne voľné 
finančné zdroje určené v zmysle čl. V. bod 1 zmluvy a následne postupuje v zmysle písm. f), g) a i) až s) 
tohto bodu 1 článku IV. zmluvy, 

i) príprava a zabezpečenie podkladov pre uzatváranie zmlúv o poskytnutí podpory formou dotácie POP 
s úspešnými žiadateľmi, 

j) príprava zmlúv o poskytnutí podpory formou dotácie POP v spolupráci s fondom, vyhotovenie, podpis 
(v mene ŠOP SR)  a distribúcia zmlúv o poskytnutí podpory formou dotácie POP s  príjemcami dotácie, 

k) zabezpečenie zverejnenia zmlúv o poskytnutí podpory formou dotácie POP podľa príslušných právnych 
predpisov, 

l) výkon finančnej kontroly v súlade so zákonom o finančnej kontrole a audite, t. j. overovanie hospodárnosti, 
efektívnosti, účinnosti a účelnosti finančných operácií súvisiacich s poskytovaním dotácií POP alebo ich 
častí pred ich uskutočnením, v ich priebehu a až do ich konečného vysporiadania, zúčtovania, dosiahnutia 
a udržania výsledkov a cieľov finančných operácií alebo ich častí, súvisiacich s dotáciami POP, 

m) výkon kontroly procesu verejného obstarávania v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní 
pri projektoch financovaných z dotačných prostriedkov určených pre oblasť POP, 

n) kompletizácia a kontrola dokladov doručených príjemcami dotácie na účely posúdenia oprávnenosti a 
účelovosti poskytnutia dotácie POP, 

o) poskytnutie finančných prostriedkov príjemcom dotácie na základe zmlúv o poskytnutí podpory formou 
dotácie POP,  

p) finančná kontrola účtovných a iných dokladov doručených príjemcami dotácie na účely konečného 
vyúčtovania poskytnutej dotácie POP a záverečného vyhodnotenia plnenia podmienok zmluvy 
o poskytnutí podpory formou dotácie POP, 

q) vykonávanie finančnej a vecnej kontroly hospodárnosti, efektívnosti, a účelovosti použitia poskytnutej 
dotácie POP,  

r) vypracovanie záverečného finančného vyúčtovania poskytnutých dotácií POP a jeho predloženie fondu, 
s) monitoring dodržiavania podmienok pre poskytnutie dotácie POP po dobu udržateľnosti projektu 

realizovaného z poskytnutej podpory. Doba udržateľnosti projektu bude definovaná v Špecifikácii činností 
pre oblasť POP v každej príslušnej zmluve o poskytnutí podpory formou dotácie POP uzatvorenej medzi 
ŠOP SR a príjemcom dotácie. 

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že v zmysle § 4 ods. 6 zákona o Environmentálnom fonde o poskytnutí 
podpory formou dotácie POP rozhoduje minister životného prostredia Slovenskej republiky na základe 
odporúčania REF.  
Za účelom zabezpečenia vydania rozhodnutí ministra sa zmluvné strany dohodli, že po vyhotovení podkladov 
pre REF a podkladov pre rozhodnutie ministra o poskytnutí dotácie POP v zmysle bodu 1 písm. f) tohto článku 
zmluvy, zašle tieto ŠOP SR bezodkladne na kontrolu fondu. Fond sa zaväzuje tieto podklady skontrolovať, 
predložiť na rokovanie REF. Po rokovaní REF predloží ŠOP SR zoznam odporúčaných žiadostí pre vydanie 

https://pop.sopsr.sk/dotacie/
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rozhodnutí ministra fondu. Fond tento zoznam odovzdá na rozhodnutie ministrovi životného prostredia. Fond 
sa zaväzuje do 10 pracovných dní odo dňa fyzického obdržania všetkých podpísaných rozhodnutí ministra 
poslať ŠOP SR všetky originály rozhodnutí ministra na adresu sídla ŠOP SR uvedenú v článku I. bod 2 tejto 
zmluvy. 

3. ŠOP SR sa zaväzuje činnosti, špecifikované v bode 1. tohto článku zmluvy, vykonávať bezplatne.  

4. Fond sa zaväzuje poskytnúť ŠOP SR potrebnú súčinnosť pri výkone činností podľa bodu 1. tohto článku 
zmluvy, a to najmä nie však výlučne: 
- zabezpečiť vydanie rozhodnutí ministra a ich odovzdanie ŠOP SR v súlade s bodom 3 tohto článku 

zmluvy  
- poskytnúť súčinnosť pri vyhotovení vzorovej zmluvy o poskytnutí podpory formou dotácie POP. 

5. ŠOP SR sa zaväzuje, že bude činnosti špecifikované v bode 1. tohto článku zmluvy, vykonávať v súlade 
s platnou právnou úpravou Slovenskej republiky, a to najmä v súlade so zákon o Environmentálnom fonde, 
vyhláškou o Environmentálnom fonde, zákonom o finančnej kontrole a audite a podmienkami uvedenými 
v Špecifikácii činností pre oblasť POP a v usmernení. 

6. Za účelom zabezpečenia odborného hodnotenia žiadostí o poskytnutie dotácie POP sa ŠOP SR zaväzuje 
zabezpečiť, že zamestnanci ŠOP SR, resp. osoby, ktoré budú vykonávať odborné hodnotenie žiadostí: 

a) budú odborne zaškolení o podmienkach a spôsobe výkonu odborného hodnotenia žiadostí,  
b) budú oboznámení s dokumentmi a zdrojmi potrebnými pre komplexné odborné hodnotenie žiadostí 

pred ich samotným odborným hodnotením, 
c) budú vykonávať odborné hodnotenie žiadostí v súlade so zákonom o Environmentálnom fonde, výzvou, 

Špecifikáciou činností pre oblasť POP a usmernením, 
d) budú dodržiavať zásady nestrannosti, zachovania dôvernosti informácií a vylúčenia konfliktu záujmov, 
e) budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, o ktorých sa dozvedeli pri výkone práce v súvislosti 

s odborným hodnotením žiadosti, a to aj po skončení pracovnoprávneho pomeru. 
 
 

Článok V. 
Poskytnutie finančných prostriedkov na zabezpečenie POP v roku 2023 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že finančné prostriedky, ktoré budú určené na poskytovanie dotácií POP na rok 
2023, poukáže fond bezhotovostným prevodom na samostatný bankový účet ŠOP SR, uvedený v článku I. bod 
2 tejto zmluvy, a to v lehote do 10 (slovom: desať) pracovných dní odo dňa doručenia všetkých podpísaných 
rozhodnutí ministra fondu. Maximálna výška finančných prostriedkov určených na poskytovanie dotácií POP 
na rok 2023 predstavuje sumu 200 000- EUR (slovom dvestotisíc eur). Presná výška finančných prostriedkov, 
ktoré fond poukáže ŠOP SR v zmysle tohto bodu článku V. zmluvy, bude zodpovedať súčtu schválených 
finančných prostriedkov v zmysle podpísaných rozhodnutí ministra.  

2. Finančné prostriedky uvedené v bode 1. tohto článku zmluvy sa zaväzuje ŠOP SR použiť výlučne 
na poskytnutie podpory formou dotácie POP príjemcom dotácií, a to v súlade s rozhodnutiami ministra 
a so zmluvami o poskytnutí podpory formou dotácie POP, uzatvorenými za účelom poskytnutia dotácie POP 
na rok 2023 medzi ŠOP SR a jednotlivými príjemcami dotácií. 

3. Záverečné finančné vyúčtovanie poskytnutých dotácií POP na rok 2023 je ŠOP SR povinná doručiť fondu 
najneskôr do 15. decembra 2023. Nevyčerpané finančné prostriedky je ŠOP SR povinná poukázať 
bezhotovostným prevodom na účet fondu uvedený v článku I. bode 1. tejto zmluvy POP VS: 2362023  a to 
najneskôr do 15. decembra 2023. 

4. Všetky doklady a dokumentáciu predloženú príjemcami dotácií ŠOP SR v rámci procesu vecnej a finančnej 
administrácie poskytovania dotácií POP na rok 2023, vrátane vypracovania záverečného vyhodnotenia plnenia 
podmienok zmluvy o poskytnutí podpory formou dotácie POP, doručí ŠOP SR fondu najneskôr do 28. februára  
2027. 

5. ŠOP SR berie na vedomie, že poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto zmluvy sa považujú podľa 
zákona o rozpočtových pravidlách za verejné prostriedky. Nedodržanie alebo porušenie ktorejkoľvek 
z dohodnutých podmienok uvedených v zmluve o poskytnutí podpory formou dotácie POP, za ktorých sa 
finančné prostriedky poskytli, alebo nehospodárne, neefektívne a neúčelové použitie finančných prostriedkov 
príjemcom dotácie sa považuje za porušenie finančnej disciplíny podľa zákona o rozpočtových pravidlách. 
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6. ŠOP SR je povinná kedykoľvek umožniť zamestnancom fondu a zamestnancom Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky vykonávať kontrolu použitia poskytnutej dotácie POP a na požiadanie predložiť 
všetky doklady a písomnosti vzťahujúce sa k zmluvám podpísaným ŠOP SR s príjemcami dotácie a poskytnúť 
potrebnú súčinnosť zo strany ŠOP SR pri výkone kontroly. ŠOP SR sa zaväzuje vytvoriť subjektom oprávneným 
vykonávať kontrolu podmienky na riadne a včasné vykonanie kontroly a poskytnúť im bezodkladne potrebnú 
súčinnosť. 

 
 

Článok VI. 
Všeobecné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú v rámci naplnenia účelu a predmetu tejto zmluvy vzájomne si poskytovať súčinnosť 
a vzájomne sa informovať o zmene všetkých skutočností týkajúcich sa podmienok poskytnutia podpory formou 
dotácie v rámci oblasti POP na rok 2023 ako aj jednotlivých uzatvorených zmlúv o poskytnutí podpory formou 
dotácie. 

 

Článok VII. 
Zodpovednosť za škodu 

1. Každá zmluvná strana zodpovedá druhej zmluvnej strane škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane akýmkoľvek 
porušením povinností vyplývajúcej z tejto zmluvy. 

2. Všetky doklady a dokumentáciu predloženú príjemcami dotácií ŠOP SR v rámci procesu vecnej a finančnej 
administrácie poskytovania dotácií POP na rok 2023 ako aj uzatvorené zmluvy o poskytnutí podpory formou 
dotácie POP je ŠOP SR povinná starostlivo uchovať a chrániť pred stratou, zničením alebo poškodením. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak jednej zo zmluvných strán vznikne škoda alebo ušlý zisk z dôvodu 
porušenia povinností druhej zmluvnej strany vyplývajúcich z tejto zmluvy, je zmluvná strana, ktorá porušila svoje 
povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, povinná ju bezodkladne nahradiť druhej zmluvnej strane. 

4. V prípade, ak fondu vznikne konaním, alebo nekonaním ŠOP SR, zanedbaním povinností ŠOP SR alebo 
neodborným postupom ŠOP SR, resp. jej zamestnancov, v súvislosti s plnením povinnosti vyplývajúcich z tejto 
zmluvy škoda, je ŠOP SR za túto škodu v plnom rozsahu zodpovedná a je povinná ju fondu nahradiť v plnom 
rozsahu vrátane ušlého zisku. 

5. V prípade ak vyjde najavo, že pri výkone finančnej kontroly v zmysle zákona o finančnej kontrole a audite 
zo strany ŠOP SR si ŠOP SR zanedbala svoje povinnosti, opomenula závažné skutočnosti, nevykonala 
finančnú kontrolu v súlade so zákonom o finančnej kontrole a audite, resp. postupovala v rozpore so záväznými 
právnymi predpismi, je ŠOP SR za takéto konania v plnom rozsahu zodpovedná a  povinná vynaložiť maximálne 
úsilie o zvrátenie takto vzniknutej situácie, skutočnosti a urobiť všetky potrebné opatrenia na ich nápravu. 

6. ŠOP SR je v takom prípade povinná poskytnúť fondu potrebnú súčinnosť za účelom zamedzenia, resp. 
odstránenia vzniku škody . 

 
 

Článok VIII. 
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 
1. Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce 

k protikorupčnému správaniu. 
2. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasujú, že:  

a) poznajú znaky korupcie a korupčného správania,  
b) zdržia sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením záväzkov vyplývajúcich 

z tejto zmluvy,  
c) poskytnú súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného správania,  
d) zdržia sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu zmluvy alebo záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy,   
e) bezodkladne si vzájomne oznámia akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytnú súčinnosť 

pri preskúmavaní tohto oznámenia,  
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f) nie sú v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom druhej zmluvnej strany, ktorý by mohol ovplyvniť 
realizáciu predmetu tejto zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa podpisom tejto zmluvy zaväzujú predchádzať korupcii v súvislosti s plnením predmetu 
zmluvy, a to plnením záväzkov v zmysle prílohy – Protikorupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy (ďalej ako „Protikorupčná doložka“). 

 
 
 

Článok IX. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán formou písomného 
očíslovaného dodatku k zmluve, podpísaného obomi zmluvnými stranami. Na uzatvorenie dodatku k zmluve 
neexistuje právny nárok žiadnej zo zmluvných strán. 

2. Táto zmluva sa vyhotovuje v 4 (slovom: štyroch) rovnopisoch, z ktorých každý má povahu originálu. Každá 
zo zmluvných strán obdrží dve vyhotovenia . 

3. Fond zverejní zmluvu podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť podľa § 47a ods. 
1 zákona č. 40/1964 Zb. z. - Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že zmluva 
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia zo strany fondu, pričom fond je povinný zverejniť 
zmluvu v lehote 5 (slovom: päť) pracovných dní odo dňa jej podpísania oboma zmluvnými stranami a o dátume 
zverejnenia bezodkladne informuje ŠOP SR .  

5. Osoby podpisujúce zmluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene zmluvných strán. 

6. V prípade, že sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, zostáva platnosť a 
účinnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy nedotknutá a nemá to za následok neplatnosť zmluvy ako celku. 
Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť akékoľvek neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, 
ktoré je platné a účinné a čo najlepšie zodpovedá nahrádzanému neplatnému alebo neúčinnému ustanoveniu. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa zmluvy sa považuje v konkrétnom prípade 
za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania 
prostredníctvom poštového podniku vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná (resp. 
adresát neznámy), považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom vrátenia tejto zásielky odosielajúcej osobe; 
pre doručovanie je rozhodujúce sídlo zapísané v obchodnom registri, alebo inom príslušnom registri. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. Ďalej 
vyhlasujú, že si text zmluvy riadne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej vyplývajúcim porozumeli 
a že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú svojimi 
vlastnoručnými podpismi. 

 

Príloha: Protikorupčná doložka  
 
 
V Banskej Bystrici, dňa ...................         V Bratislave, dňa ...................  
 
 
 
 
 

   

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 
RNDr. Dušan Karaska  

generálny riaditeľ 
 

Environmentálny fond 
Ing. Ľubomír Vačok  
generálny riaditeľ 
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Príloha  
Protikorupčná doložka 

 

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú, že:  

1. každá osoba konajúca v ich mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo korupčného 
správania alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi druhej 
zmluvnej strany alebo im spriazneným osobám s cieľom dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa 
podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,  

2. v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická osoba alebo právnická osoba konajúca v mene jednej 
zo zmluvných strán sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní 
alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla 
alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii 
zmluvných vzťahov, druhá zmluvná strana bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu. 
V prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia na strane fondu túto skutočnosť oznámi 
na e-mailovú adresu ef54@envirofond.sk – platí pre fond,  

3. v prípade, ak zmluvná strana upozorní druhú zmluvnú stranu, že má dôvodné podozrenie o porušení 
ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je druhá zmluvná strana povinná poskytnúť potrebnú súčinnosť 
pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. Zmluvná strana, ktorá takúto 
skutočnosť zistí, môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie súčinnosti 
na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je podstatným porušením tejto zmluvy a dôvodom na odstúpenie 
od tejto zmluvy,  

4. v prípade, ak sa preukáže, že niektorá zo zmluvných strán sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala 
na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy, druhá zmluvná 
strana je oprávnená aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy bez toho, aby zmluvnej 
strane, ktorá sa porušenia dopustila vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie od tejto zmluvy.  

Vysvetlenie pojmov:  

Korupciou sa rozumie zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 
Vymedzuje sa ako ponúkanie, sľubovanie, dávanie, prijímanie alebo požadovanie neoprávnenej výhody akejkoľvek 
hodnoty (ktorá by mohla byť finančná alebo nefinančná), priamo alebo cez sprostredkovateľa a bez ohľadu 
na miesto, v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala 
alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie.  

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, 
vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, 
uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, 
poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby, sprenevera 
verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť 
účastníkom korupčného vzťahu.  

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov (príbuzný v priamom rade, súrodenec a manžel; iné osoby v pomere rodinnom alebo 
obdobnom sa pokladajú za osoby sebe navzájom blízke, ak by ujmu, ktorú utrpela jedna z nich, druhá dôvodne 
pociťovala ako vlastnú ujmu); príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická 
osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo 
ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť 
alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 
zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných 
alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy 
o nestrannosti zamestnanca.  

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestného 
poriadku v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

mailto:ef54@envirofond.sk
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